
Avertissement de sécurité Typologie : Sommiers Voici un avertissement de sécurité multilingue pour les
sommiers, conforme au RGPD et destiné aux consommateurs.

**Avertissement de Sécurité Important - Sommiers**

Veuillez lire attentivement cet avertissement avant d'utiliser votre sommier. Le non-respect de ces
instructions peut entraîner des blessures ou des dommages matériels.

**Français**

**Avertissement de Sécurité - Sommiers**

* **Installation et Montage :** Suivez attentivement les instructions de montage fournies. Assurez-vous que
toutes les vis et fixations sont correctement serrées. Ne forcez jamais l'assemblage. * **Utilisation :** Vérifiez
régulièrement la stabilité du sommier. Ne dépassez pas la charge maximale recommandée. Évitez de sauter
ou de vous tenir debout sur le sommier. * **Entretien :** Nettoyez régulièrement le sommier avec un chiffon
sec. N'utilisez pas de produits abrasifs ou corrosifs. * **Sécurité des Enfants :** Ne laissez pas les enfants
jouer autour ou sur le sommier sans surveillance.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Safety Warning - Bed Bases**

* **Installation and Assembly:** Carefully follow the assembly instructions provided. Ensure all screws and
fasteners are properly tightened. Never force the assembly. * **Use:** Regularly check the stability of the
bed base. Do not exceed the maximum recommended load. Avoid jumping or standing on the bed base. *
**Maintenance:** Clean the bed base regularly with a dry cloth. Do not use abrasive or corrosive products. *
**Child Safety:** Do not allow children to play around or on the bed base unsupervised.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia de Seguridad - Somieres**

* **Instalación y Montaje:** Siga atentamente las instrucciones de montaje proporcionadas. Asegúrese de
que todos los tornillos y fijaciones estén correctamente apretados. Nunca fuerce el ensamblaje. * **Uso:**
Compruebe regularmente la estabilidad del somier. No exceda la carga máxima recomendada. Evite saltar o
pararse sobre el somier. * **Mantenimiento:** Limpie regularmente el somier con un paño seco. No utilice
productos abrasivos o corrosivos. * **Seguridad Infantil:** No permita que los niños jueguen alrededor o
sobre el somier sin supervisión.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**

**Aviso de Segurança - Estrados de Cama**

* **Instalação e Montagem:** Siga atentamente as instruções de montagem fornecidas. Certifique-se de que
todos os parafusos e fixadores estão devidamente apertados. Nunca force a montagem. * **Utilização:**
Verifique regularmente a estabilidade do estrado. Não exceda a carga máxima recomendada. Evite saltar ou
ficar de pé sobre o estrado. * **Manutenção:** Limpe regularmente o estrado com um pano seco. Não utilize
produtos abrasivos ou corrosivos. * **Segurança Infantil:** Não permita que crianças brinquem perto ou
sobre o estrado sem supervisão.



Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre a segurança dos
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Sicherheitshinweis - Lattenroste**

* **Installation und Montage:** Befolgen Sie sorgfältig die mitgelieferte Montageanleitung. Stellen Sie sicher,
dass alle Schrauben und Befestigungen ordnungsgemäß angezogen sind. Erzwingen Sie niemals die
Montage. * **Verwendung:** Überprüfen Sie regelmäßig die Stabilität des Lattenrosts. Überschreiten Sie
nicht die empfohlene maximale Belastung. Vermeiden Sie es, auf dem Lattenrost zu springen oder zu
stehen. * **Wartung:** Reinigen Sie den Lattenrost regelmäßig mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie
keine scheuernden oder ätzenden Produkte. * **Kindersicherheit:** Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt
um oder auf dem Lattenrost spielen.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäische Produktsicherheitsverordnung und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Avviso di Sicurezza - Reti per Letti**

* **Installazione e Montaggio:** Seguire attentamente le istruzioni di montaggio fornite. Assicurarsi che tutte
le viti e i fissaggi siano correttamente serrati. Non forzare mai l'assemblaggio. * **Uso:** Controllare
regolarmente la stabilità della rete. Non superare il carico massimo raccomandato. Evitare di saltare o stare
in piedi sulla rete. * **Manutenzione:** Pulire regolarmente la rete con un panno asciutto. Non utilizzare
prodotti abrasivi o corrosivi. * **Sicurezza dei Bambini:** Non permettere ai bambini di giocare intorno o sulla
rete senza supervisione.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il RGPD.

**Nederlands**

**Veiligheidswaarschuwing - Bedbodems**

* **Installatie en Montage:** Volg de meegeleverde montage-instructies zorgvuldig. Zorg ervoor dat alle
schroeven en bevestigingsmiddelen goed zijn aangedraaid. Forceer de montage nooit. * **Gebruik:**
Controleer regelmatig de stabiliteit van de bedbodem. Overschrijd de maximaal aanbevolen belasting niet.
Vermijd springen of staan op de bedbodem. * **Onderhoud:** Reinig de bedbodem regelmatig met een
droge doek. Gebruik geen schurende of bijtende producten. * **Veiligheid van Kinderen:** Laat kinderen niet
zonder toezicht rond of op de bedbodem spelen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


